
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

 

2017 m. kovo    d. Nr.  

Vilnius 

 

UAB „Vilniaus vandenys“, juridinio asmens kodas 120545849, Dominikonų g. 11, 01517 Vilnius, 

atstovaujama                     , veikiančio pagal                          (toliau – Pirkėjas), ir UAB „Labochema 

LT“ juridinio asmens kodas 300670772, Vilkpėdės g. 22, LT-03151 Vilnius, atstovaujama                         

, veikiančio pagal               Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė šią viešojo pirkimo – 

pardavimo sutartį (toliau vadinama „Sutartimi“) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų. 

 

I. SUTARTIES DALYKAS 

1.1. Sutarties dalykas yra Cheminių reagentų, mikrobiologinių terpių ir kitų mikrobiologijai 

reikalingų priedų pirkimo IV pirkimo objekto dalis: Komerciniai tirpalai (toliau – Prekės). 

Perkamos Prekės nurodytos Pirkėjo vykdyto supaprastintų skelbiamų derybų pirkimo sąlygose 

ir Pardavėjo pasiūlyme. 

1.2. Sutartis sudaroma remiantis supaprastinto skelbiamų derybų konkurso (skelbimas dalyvauti 

konkurse paskelbtas 2016 m. spalio 14 d. Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje ir 

„Valstybės žinių“ priede „Informaciniai pranešimai“. Pirkimo numeris – 179292) sąlygomis ir 

rezultatais. Supaprastinto skelbiamų derybų konkurso sąlygos ir pateiktas pasiūlymas yra 

neatsiejamos šios Sutarties dalys. 

1.3. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise šios Sutarties 1.1 punkte nurodytas 

Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti kokybiškas Prekes bei sumokėti Pardavėjui Sutartyje 

numatytomis sąlygomis ir terminais. 

1.4. Maksimalus Prekių kiekis Sutarties galiojimo laikotarpiu nurodytas Sutarties 1 priede. 

1.5. Pirkėjas bet kokiu atveju neįsipareigoja nupirkti viso 1.4. punkte nurodyto Prekių kiekio.

  

II. PARDAVĖJO TEISĖS IR PAREIGOS 

2.1. Pardavėjas įsipareigoja: 

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatytomis sąlygomis 

tiekti kokybiškas Prekes nurodytose vietose, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus 

Sutartyje, įskaitant ir Prekių defektų šalinimą; 

2.1.2. užtikrinti tiekiamų Prekių atitikimą tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko Prekėms įprastai 

keliamiems reikalavimams; 

2.1.3. suteikti Prekėms prekių gamintojo garantiją. Garantiniu laikotarpiu nekokybišką Prekę 

savo sąskaitą pakeisti į kokybišką prekę per 3 (tris) savaites nuo pranešimo apie Prekės 

defektus išsiuntimo (elektroniniu paštu arba faksu) iš Pirkėjo dienos; 

2.1.4. Pardavėjui per Sutarties 2.1.3. punkte nustatytą terminą nepašalinus garantinio laikotarpio 

metu nustatytų Prekių trūkumų arba nepakeitus trūkumų turinčių Prekių kokybiškomis, 

ir kai dėl tokių trūkumų Prekės negali būti naudojamos pagal paskirtį, Pirkėjas turi teisę 

pašalinti trūkumus savo jėgomis arba pasitelkdamas trečiuosius asmenis, o Tiekėjas 

tokiu atveju apmoka Pirkėjo patirtas trūkumų šalinimo išlaidas. 

2.1.5. tiekti Prekes, atitinkančias techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus; 

2.1.6. laikytis  visų  Lietuvos   Respublikoje  galiojančių  įstatymų  ir  kitų teisės aktų nuostatų ir 

užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Pardavėjas įsipareigoja atlyginti visą žalą ir 

nuostolius, kuriuos Pirkėjas patirtų dėl neteisėtų, teisės aktams prieštaraujančių veiksmų 

ar neveikimo; 



2.1.7. raštu informuoti Pirkėją apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai 

vykdyti Sutartį nedelsiant po to, kai jis apie jas sužinojo ar turėjo sužinoti, bet ne vėliau 

kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas; 

2.1.8. pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie nurodyti Pasiūlyme ir atitinka pirkimo sąlygų 

reikalavimus. Kitus subtiekėjus be raštiško Pirkėjo sutikimo pasitelkti draudžiama;  

2.1.9. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su jos vykdymu susijusios 

informacijos konfidencialumą ir apsaugą; 

2.1.10. atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl patentų, licencijų, 

brėžinių, modelių, Prekių pavadinimų ar Prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai 

toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės; 

2.1.11. per 5 darbo dienas atlyginti  visus  Pirkėjo  patirtus nuostolius, kilusius dėl netinkamos 

kokybės Prekių pardavimo Pirkėjui; 

2.1.12. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 

Respublikos teisės aktuose; 

2.1.13. per 5 darbo dienas atlyginti visą dėl netinkamos kokybės ir/ar netinkamo 

komplektiškumo Prekių atsiradusią žalą; 

2.1.14. atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius, kuriuos Pirkėjas patyrė Pardavėjui nevykdant 

įsipareigojimo netinkamos kokybės Prekes pakeisti tinkamos kokybės prekėmis ar 

įsipareigojimo pašalinti Prekių trūkumus. Jeigu paaiškėja, kad prekė neatitinka keliamų 

techninėje specifikacijoje reikalavimų, Pirkėjas neatitinkančią techninėje specifikacijoje 

keliamų reikalavimų prekę grąžina Pardavėjui bei taiko 20,00 EUR (dvidešimt eurų 00 

ct) baudą  už kiekvieną prekę (prekės vienetą).  

 

III. PIRKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS 

3.1. Pirkėjas įsipareigoja: 

3.1.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Prekėms 

taikomus kitus šios rūšies prekėms keliamus kokybės reikalavimus bei buvo Pirkėjo 

užsakytos;  

3.1.2. suteikti informaciją ir/ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti; 

3.1.3. atsiskaityti už laiku ir tinkamai pristatytas prekes;  

3.1.4. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje. 

3.2. Pirkėjas turi teisę nepriimti iš Pardavėjo Prekių, kurios neatitinka šios Sutarties reikalavimų. 

 

IV. KAINA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

4.1. Sutarties bendra vertė negali viršyti 14.887,00 EUR (keturiolikos tūkstančių aštuonių šimtų 

aštuoniasdešimt septynių eurų 0 ct) be PVM, PVM 3.126,27 (trijų tūkstančių vieno šimto 

dvidešimt šešių eurų 27 ct), 18.013,27 EUR (aštuoniolikos tūkstančių trylikos eurų 27 ct) su 

PVM. 

4.2. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta Viešojo pirkimo – pardavimo 

sutarčių kainos ir kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo 

būdas – fiksuotas įkainis.  

4.3. Prekės bus perkamos pagal perkančiosios organizacijos poreikį ir įkainius, nurodytus Pardavėjo 

pasiūlyme.  

4.4. Pirkėjas už Prekes atsiskaito mokėjimo pavedimu į Pardavėjo rekvizituose nurodytą banko 

sąskaitą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo (PVM) sąskaitos faktūros už pristatytas 

Prekes pateikimo Pirkėjui dienos. PVM sąskaita faktūra pateikiama ne anksčiau, kaip Prekių 

pristatymo dieną. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai Pirkėjas padaro pavedimą į Pardavėjo 

sąskaitą.  



4.5. Prekių kaina dėl bendro kainų lygio kitimo perskaičiuojama nebus. Kaina apima visas 

tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su parduodamomis Prekėmis. Visą riziką dėl 

Prekių kainos ir įkainių padidėjimo prisiima Pardavėjas. 

4.6. Pirkėjas turi teisę be atskiro išankstinio Pardavėjo įspėjimo sulaikyti ir/ar išskaičiuoti iš 

Pardavėjui pagal šią Sutartį mokamų sumų visas ir bet kokias nuostolių kompensavimo ir/ar 

netesybų (delspinigių, baudų ir pan.) sumas, Pardavėjo  mokėtinas Pirkėjui, t. y. Pirkėjui 

vienašališkai įskaitant vienarūšį priešpriešinį reikalavimą atitinkamai sumai. Apie atliktą 

įskaitymą Pirkėjas informuoja Pardavėją. 

 

V. PREKIŲ PERDAVIMAS, NUOSAVYBĖS TEISĖS PERĖJIMAS, PREKIŲ KOKYBĖ 

5.1. Prekės turi būti pristatytos ne vėliau kaip per 3 (tris) savaites nuo užsakymo pateikimo dienos. 

5.2. Prekių pristatymo vieta Centrinis sandėlis, Savanorių pr. 212, Vilnius. Esant Pirkėjo poreikiui 

Prekės gali būti pristatomos kitais adresais Vilniaus mieste bei rajone. Tokiu atveju, konkreti 

užsakomų Prekių pristatymo vieta nurodoma teikiant užsakymą. 

5.3. Prekes Pardavėjas perduoda Pirkėjui, o Pirkėjas priima pasirašydami PVM sąskaitą-faktūrą. Iki 

PVM sąskaitos-faktūros pasirašymo visa atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar 

sugadinimo tenka Pardavėjui.  

5.4. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo PVM sąskaitos-faktūros pasirašymo momento. 

Pirkėjas priima Prekes ir pasirašo dokumentus, jei Prekės atitinka Sutartyje nustatytus 

reikalavimus, yra tinkamai ir laiku pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Pardavėjo 

įsipareigojimai. 

5.5. Pardavėjas užtikrina, kad parduodamos Prekės atitinka tokio tipo Prekėms taikomų standartų 

reikalavimus ir sąlygas. 

 

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

6.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią 

Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir 

susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos 

Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

6.2. Pirkėjas, uždelsęs atsiskaityti už gautas Prekes Sutartyje nustatytu terminu, Pardavėjui 

pareikalavus, nuo kitos dienos moka 0,05 % dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos 

(be PVM) už kiekvieną uždelstą dieną. 

6.3. Pardavėjui vėluojant patiekti Prekes, dalį Prekių ar dokumentus nurodytus techninės 

specifikacijos 11 punkte, Pirkėjui pareikalavus, Pardavėjas moka Pirkėjui: 

6.3.1. 20,00 (dvidešimt eurų 00 ct) EUR dydžio baudą už kiekvieną tokį atvejį, kai vėluojama 

ne daugiau kaip 5 kalendorines dienas; 

6.3.2. 30,00 (trisdešimt eurų 00 ct) EUR dydžio baudą už kiekvieną tokį atvejį. kai vėluojama 

nuo 6 iki 10 kalendorinių dienų; 

6.3.3. 70,00 (septyniasdešimt eurų 00 ct) EUR dydžio baudą už kiekvieną tokį atvejį, kai 

vėluojama nuo 11 iki 20 kalendorinių dienų; 

6.3.4. 100,00 (šimtas eurų 00 ct) EUR dydžio baudą už kiekvieną tokį atvejį, kai vėluojama 

daugiau kaip 20 kalendorinių dienų. 

6.4. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 

 

VII. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

7.1. Sutarties Šalys neatsako už savo sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu šis nevykdymas 

yra nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių pasekmė. Nenugalimos jėgos (force majeure) 



aplinkybės suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 

straipsnyje. Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos aplinkybėms šalys 

vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. 

7.2. Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, sužinojusi ar turėjusi sužinoti apie force majeure 

aplinkybę bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui, kuo skubiau, bet ne vėliau kaip per 5 

(penkias) darbo dienas, turi pranešti kitai Šaliai apie susidariusią situaciją. Išnykus pagrindui 

nevykdyti įsipareigojimų, apie tai reikia informuoti kitą Šalį. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės 

atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento, jeigu apie ją laiku pranešta. Laiku nepranešusi 

įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų 

išvengta, atlyginimą. 

 

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS  

8.1. Sutartis galioja 1 (vienerius) metus nuo Sutarties pasirašymo dienos. Sutartis gali būti pratęsta 2 

(du) kartus 1 (vieneriems) metams. Bendra  sutarties trukmė negali viršyti 3 (trijų) metų. 

8.2. Jei Pirkėjas likus 30 kalendorinių dienų iki sutarties pabaigos, raštu nepraneša Pardavėjui apie 

ketinimą nepratęsti sutarties, o Pardavėjas likus 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų iki 

Sutarties pabaigos, raštu nepraneša Pirkėjui apie ketinimą nepratęsti sutarties, sutartis prasitęsia 

1 metų laikotarpiui. Sutarties galiojimas, kartu su pratęsimais, negali būti ilgesnis kaip 36 

(trisdešimt šeši) mėnesiai. 

8.3. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai 

neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 

8.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su 

atsakomybe (garantijomis) bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos 

šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po jos nutraukimo arba turi 

išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

 

IX. SUTARTIES PAKEITIMAI 

9.1. Sutarties sąlygos jos galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus Viešųjų pirkimų 

įstatyme nustatytus atvejus ir tvarką. 

9.2. Jei Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Sutarties galiojimo laikotarpiu keisis PVM 

dydis, Prekės kaina ir įkainiai keičiami proporcingai PVM pasikeitimo dydžiui. Prekės kaina ir 

įkainiai perskaičiuojami per 1 (vieną) darbo dieną po Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 

mokesčio įstatymo pakeitimo įsigaliojimo. Perskaičiuota kaina ir įkainiai taikomi po 

perskaičiavimo tiekiamoms Prekėms apmokėti. 

9.3. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis 

aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos 

konkurso sąlygose.  

 

X. SUTARTIES PAŽEIDIMAS 

10.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus 

pagal šią sutartį, ji pažeidžia Sutartį. 

10.2. Vienai Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 

10.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius; 

10.2.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas; 

10.2.4. nutraukti Sutartį; 

10.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 



XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

11.1. Pirkėjas, įspėjęs Pardavėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, gali vienašališkai nutraukti 

Sutartį šiais atvejais: 

11.1.1. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba 

įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

11.1.2. kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra, juridinis statusas, pobūdis ar valdymo 

struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 

11.1.3. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra 

pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo; 

11.1.4. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, 

korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 

11.1.5. kai Pardavėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 

11.1.6. kai Pardavėjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus. 

11.1.7. Prekės tampa nebereikalingos. 

11.2. Nepristačius Prekių ar dalį Prekių per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų Pirkėjas gali 

vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją prieš 2 (dvi) darbo dienas. 

11.3. Pardavėjas, prieš 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, turi teisę vienašališkai 

nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

11.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks 

nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas; 

11.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose 

ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 

11.4. Sutartis gali būti nutraukiama abipusiu raštišku Šalių susitarimu. 

11.5. Jei Sutartis nutraukiama dėl to, kad Pardavėjas jos nevykdo, vykdo ją netinkamai ar kitaip 

pažeidžia jos sąlygas, Pirkėjas tokiu atveju turi teisę reikalauti nuostolių, atsiradusių dėl 

netinkamo Sutarties vykdymo, atlyginimo. Toks Sutarties nutraukimas neatleidžia Pardavėjo 

nuo baudos mokėjimo. 

 

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

12.1. Sutarties galiojimo metu, suderinus su Pirkėju  (gavus Pirkėjo rašytinį sutikimą), Pardavėjas gali 

keisti subtiekėjus. Tuo atveju, naujas subtiekėjas privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, 

įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius 

kvalifikacijos reikalavimus subtiekėjams. 

12.2. Nei viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai 

trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

12.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar 

kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų 

vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek 

įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

12.4. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama 

pagal Lietuvos Respublikos teisę.  

12.5. Visi Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys, turinčios tokią pačią juridinę galią kaip 

ir Sutartyje nurodytos sąlygos. 

12.6. Šios Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, jeigu jie atlikti raštu ir pasirašyti abejų Šalių. 

12.7. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu 

susitarimu. Šalims, per 30 (trisdešimt) dienų, nesusitarus, bet kokie ginčai, nesutarimai ar 



reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, 

neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal 

Pirkėjo buveinės registracijos vietą. 

12.8. Visi rašytiniai pranešimai, vienos iš Šalių skirti kitai Šaliai, laikomi atlikti tinkamu būdu, jei 

buvo adresuoti šioje Sutartyje nurodytais adresais. Nepranešusi apie adreso pasikeitimą, Šalis 

atsako kitai Šaliai už visus su pranešimu susijusius nuostolius. 

12.9. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

12.10. Ši Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, po vieną 

kiekvienai Sutarties Šaliai. 

 

PRIDEDAMA: 

Priedas Nr. 1. Pardavėjo pasiūlymas, 1 lapas;  

Priedas Nr. 2. Siūlomų prekių įkainių lentelė, 1 lapas; 

Priedas Nr. 3. Techninė specifikacija, 2 lapai; 

Priedas Nr. 4. Pirkimo procedūrų metu atlikti pirkimo sąlygų paaiškinimai, patikslinimai, 

pakeitimai, 2 lapai. 

 

 

PIRKĖJAS 

UAB „Vilniaus vandenys“ 

PARDAVĖJAS 

UAB „Labochema LT“ 

Juridinio asmens kodas 120545849 

Dominikonų g. 11, 01517 Vilnius 

Juridinio asmens kodas 300670772 

Vilkpėdės g. 22, LT-03151 Vilnius 

Tel. 1889, faksas (8 5) 262 2838 Tel. +370 5 27 40194 

El. paštas: info@vv.lt El. paštas: info@labochema.lt 

  

  

  

  

 



Priedas Nr. 1 

 

PARDAVĖJO PASIŪLYMAS 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 



Priedas Nr. 2 

 

SIŪLOMŲ PREKIŲ ĮKAINIŲ LENTELĖ 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Priedas Nr. 3 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1. Pirkimas skaidomas į  pirkimo objekto dalis: 

I pirkimo objekto dalis – Reagentai; 

II pirkimo objekto dalis – Reagentai gamintojo pakuotėje; 

III pirkimo objekto dalis –  Mikrobiologinės terpės ir kiti mikrobiologijai reikalingi priedai; 

IV pirkimo objekto dalis – Komerciniai tirpalai. 

2. Prekės bus perkamos pagal perkančiosios organizacijos poreikį ir įkainius, nurodytus Tiekėjo 

pasiūlyme.  

3. Maksimalūs prekių kiekiai nurodyti pasiūlymo formoje. 

4. Sutarčių trukmė – 1 (vieneri) metai  su galimybe sutartis pratęsti 2 (du) kartus 1 (vieneriems) 

metams.   

5. Prekių pristatymo terminas, Techninės specifikacijos 7 p. nurodytais adresais per 3 (tris) savaites 

nuo užsakymo pateikimo dienos.  

6. Užsakymai bus teikiami Sutartyje nurodytu tiekėjo elektroninio pašto adresu. 

7. Prekės pristatymo vieta: Bendrovės Centrinis sandėlis, Savanorių pr. 212, Vilnius. Esant Pirkėjo 

poreikiui Prekės gali būti pristatomos kitais Bendrovės adresais Vilniaus raj. Tokiu atveju, 

konkreti užsakomų Prekių pristatymo vieta nurodoma teikiant užsakymą. 

8. Kontaktinis asmuo viešųjų pirkimų procedūrų klausimais: viešųjų pirkimų specialistė Gintarė 

Alonderytė, tel. (8 5) 266 4378, el. p. Gintare.Alonderyte@vv.lt.  

9. Tiekėjas turi siūlyti tik kokybišką prekę pagal techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. 

10. Jeigu siūlomos lygiavertės Prekės, Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti Prekių 

lygiavertiškumą įrodančius dokumentus. Dokumentai turi  būti pateikiami lietuvių arba anglų 

kalbomis. 

11. Kartu su pristatomomis Prekėms Tiekėjas turi pateikti: užsakymo formą, gamintojo techninę 

specifikaciją bei gamintojo Prekės kodą, o pristatant reagentus: užsakymo formą, gamintojo 

techninę specifikaciją bei gamintojo Prekės kodą, saugos duomenų lapus (lietuvių kalba).  

 

IV PIRKIMO OBJEKTO DALIS 

 

1.1. Prekės turi galioti ne mažiau kaip 1 (vienerius) metus nuo Prekių pristatymo Techninės 

specifikacijos 6 punkte nurodytu adresu dienos. 

1.2.  Gamintojas turi turėti NF EN ISO 13485: 2004 arba lygiavertį sertifikatą. 

1.3. Kartu su pasiūlymu turi būti pateikta: Prekių gamintojo techninė specifikacija ir gamintojo prekių 

kodas. Dokumentai turi būti pateikiami lietuvių arba anglų kalbomis. 

1.4. Pristatomos Prekės turi būti pateikiamos originalioje gamintojo pakuotėje.  

1.5.  Prekių kiekiai bei prekėms keliami reikalavimai, pateikiami žemiau esančioje lentelėje: 

 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas Mato vnt.** 

Maksimalus kiekis 

Sutarties galiojimo 

laikotarpiu, vnt. 

Kokybiniai ir techniniai 

reikalavimai 

Pagalbinės priemonės darbui su oksimetrais OXI-330i, OXI-315i ir OXI-3205 

1 
Elektrolitas ELY/G arba 

lygiavertis* 
50 ml 9 

WTW CellOx 325 elektrodo 

užpildymui. 

2 
Skystis elektrodams valyti 

RL/G arba lygiavertis* 
30 ml 9 WTW CellOx 325 elektrodui. 

3 
Membrana WP 90/3 arba 

lygiavertis* 

Komplekte 3 

vnt. 
27 

“WP90/3“ arba lygiavertė 

membrana WTW CellOx 325  

elektrodui.  
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Pagalbinės priemonės darbui su ištirpusiu deguonies matuokliu (oksimetru) HI9146-04N 

4 
Elektrolitas HI7041S arba 

lygiavertis* 
30 ml 6 

HANNA HI 76407/4F elektrodo 

užpildymui. 

5 
Membrana HI76407A/P arba 

lygiavertis* 

Komplekte 2 

vnt. 
12 

HI 76407A/P  membrana arba 

lygiavertė, HANNA  HI 76407/4F 

elektrodui.  

Pagalbinės priemonės darbui su pH-metru HI 83141 

6 Buferinis tirpalas pH 4 1 l 3 25°C  4,01 pH ±0,01pH.  

7 Buferinis tirpalas pH 7 1 l 3 25°C  7,01 pH ±0,01pH. 

Pagalbinės priemonės darbui su chloro analizatoriumi CL 7010 manual 

8 
Elektrolitas FCML412 –S 

arba lygiavertis* 
100 ml 12 

WTW chloro elektrodo 

užpildymui. 

9 
Membrana ZBK-FCML 412 

–S arba lygiavertis* 
1 vnt. 12 WTW FCML 412 elektrodui. 

Pagalbinės priemonės darbui su fotometrais:  WTW 7100 

10 
Geležies testas WAT-162-

072A arba lygiavertis* 
Pakuotėje po 

250 vnt. 
15 

Testas  tinkantis WTW 7100 

forometrui.  

11 
Geležies testas WAT-160-

072M arba lygiavertis* 

Pakuotėje po 

50 vnt. 
15 

Testas  tinkantis WTW 7100 

forometrui.  

12 
Chloro testas  DPD1 WAT-

162-028D arba lygiavertis* 

Pakuotėje po 

250 vnt. 
15 

Testas  tinkantis WTW 7100 

forometrui.  

13 
Chloro testas DPD1 WAT-

160-028P arba lygiavertis* 

Pakuotėje po 

50 vnt. 
15 

Testas  tinkantis WTW 7100 

forometrui.  

Pagalbinės priemonės darbui su fotometrais Hach-lange HACH DR/820 

14 

Geležies nustatymo 

reagentas Fero Ver arba 

lygiavertis* 

Pakuotėje 

100 vnt. 
36 

Tinkantis HACH DR/820 

fotometrui. Martavimo ribos: 

0,02-3,00 mg/l.  Kodas 2105769  

arba lygiavertis reagentas.  

15 

Likutinio chloro nustatymo 

reagentas DPD arba 

lygiavertis* 

Pakuotėje 

100 vnt. 
36 

Tinkantis HACH DR/820 

fotometrui. Matavimo ribos: 0,02-

2,00 mg/l. Kodas 2105569 arba 

lygiavertis reagentas. 

Pagalbinės priemonės darbui su fotometrais 

16 
Geležies testas  Merck 

1.14761.0001 arba 

lygiavertis* 

1 pakuotė 2 

Iron test Metode: photometric 

Matavimo ribos: 0,005-5,00 mg/l 

Fe. 

* lygiaverte Preke laikoma tokia Prekė, kuri atitinka šioje techninėje specifikacijoje keliamus 

reikalavimus arba juos viršija. 

** Kiekvienoje pakuotėje galimas maksimalus (ne didesnis kaip) prekės pozicijos svoris/ tūris. 

 

 

 

 

 

 

 



4 priedas 

 

PIRKIMO PROCEDŪRŲ METU ATLIKTI PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAI, 

PATIKSLINIMAI, PAKEITIMAI 

 

 



 


